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Tédléd eniamnta Utalpo .
Utalpo devint w rand pendour , Il passa sa vie 4 penser & 1la prédic—
tion de mon gcrand-pdre Samo . Il arrdva A la conclusion qu'il fallait
prondre la lolntain et 1'installer autour du village .
Utalpo onfanta Vorba
Vorbn d¢ 1 n grand pyromine . Il brflla tout ce gui wvivailit autenr de
vill Q 4 ¢ 1 no réussit pas & prendre lo lointain .
conptructeur de chomins . Il passa sa vie A
tous laos seons et aussi lein que l'on peuwvait
‘uasit pas & prendre le leointain &

rracn o Il prit huit cent seixants neuf fem—

les huit mille six cent guatse vingt dix on—
'elles mo donneremt, un au mons pourra Nous prendre la loins
le dernior deoe ses onfonts n'oublia jamals do charcher &

ditg TYalni 1 Yalpi, notre viliase cst daovenm .
Zotro r'amille ost devenue la nlus impor—
orts de tous nes ancltres « Noua pou=
e no.s manque que le leintain |
e=volant . liais mussi lein qu'il put vels

pore § C'ent quoi le lointain . Yalpd

o lointain c'eet quelqua cliose qui ne =e lm Lt
‘ri douandait 4 dom pére t Cleat oh la lein aln ¥
‘lls 1 un grain de eable peut leo cacher !
T ¢ Pourquol porsonme A'a jasais réussi A le
21t % son fils § Le lointain ent tris 56
it
t fou .ile ¢ I1 faut lul courir ay
le Pout do la terre . Ziri demandalt A
TR NTAVRE. 080 YR eutnTol " 108 NRERES
cerh L oBRT o P18 Ristuendn, Gle Shennan
~e gour 1A pouxtant; 1 tarres somm
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3

ousa Arbl e Arbi lui de A atre

Ada ot da lul domna sept snfants ., als

bondit Jjusqu'au centn village . E£lle dévora
les enfants et digparut plus vite encore,

. 1lo stétalt brisde une canine sur le petit dolgt du der-

f11s de Arba ., Tout le villapge comprit que leo petit Alpl n'é-

il

pasp un bébd comme los autres

-

devint un gargon capricleux Jeune hommeim insouciant ,

qulon le lailsselt falre tou voulait . Un jour om lui
un hom iand tu n'étals qu'un bébé
t éteit plus fort qu'um
désormeis tu veillermae

Stre surpris par une
C'est pourque

de l'autre c8té de
village Ada .

cent soixzante et deux potits

dirent au milieu du villago « Ila
los eanfants et disppz=urent plus

« Ils p'étaiont byrisdés les cani-

il do la domidre femme du der-
comprit gqueo le petit Ealpdi n'détailt

=

is un jeune homme insowciant,

capricisux p

fairo tout co quill voulait , 'n jeur on 1u

ant un no

10 o Quand tu n'dtails quun bébhd
ton petit doigt était plus fort gue milld

5 avong < {cidé que désermais tu vedlle—
o.s na voulons plus 8tre surpris par

et

'avec les potites fleurs . 0'est pourgue

lo chassa du village .

ignoraient que 1'histelire se replte txep |
to tes les fomses de son village ot s'an ‘ﬂ.’ki

vil1

oo an'll anmeals Patd. ca sl Sand ‘

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/francophone/items/show/4256?context=pdf



http://eman-archives.org/francophone/items/show/4256?context=pdf

